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Istvdn Monok

Traditionelle und nonkonformistische Lektiiren
in Westungarn zwischen 1550 und 1650

Im Zuge der Erforschung der Geschichte des Lesens — wie auch in der der
Ideengeschichte — hat sich gerade die Auswertung solcher Werke, die aufgrund ihrer
unkonventionellen philosophisch-theologischen oder anderen ideengeschichtlichen
Grundgedanken ihre Zeit iiberdauerten, als immer interessanter, wenn nicht sogar
als sensationell erwiesen. Diese Feststellung trifft auch gerade deshalb zu, weil die
Erforschung der Geschichte nonkonformistischer Geistesstromungen in der Regel
mit groflerem Instrumentarium — zum Teil auch institutionell — betrieben wird, wie
im Fall von Geistesstromungen, die fiir die eine oder andere Epoche tatsichlich cha-
rakteristisch sind.

Wir kennen viele Ursachen dieses Phinomens: Fiir die Frithe Neuzeit diirfte die
Erforschung der Rezeptionsgeschichte der die Mehrheit der Lesestoffe ausmachen-
den religiésen bzw. theologischen Werke innerhalb des nach 1950 entstehenden, der
Wissenschaft zuginglichen institutionellen Systems kaum noch ein Forschungsthema
sein, aufler man rechnete sie dem Kreis der die Aufklirung vorbereitenden Geistes-
stromungen zu. Die Palette war indes bunt, sie reichte von Franz von Assisi bis
Luther, von Nicolaus Cusanus bis Descartes, umfasste also Persdnlichkeiten, die
durchweg als Erneuerer galten. Die Erforschung reformatorischer Ideen ist selbst-
verstindlich eine stirkere geistige Herausforderung als das Durchblittern voluminé-
ser, weitgehend langweiliger Werke oder das jahrzehntelange Zusammentragen von
Datenbergen, um wenigstens tiber die notwendigen Dokumente zur Zeichnung der
geistigen Physiognomie einzelner Epochen zu verfiigen.

Fir die Forscher der Philosophiegeschichte — dafiir liefert die Descartes-For-
schung ein beredtes Beispiel' — ist die Prasenz herausragender Personlichkeiten in-
teressant, handelt es sich doch hierbei um ein Phinomen, das in den Hauptstrom
der Wandlung des philosophischen Denkens gehért. Im Verhiltnis dazu sind
Kenntnisse tiber Reprisentanten einer bestimmten Denkweise innerhalb der ka-
tholischen oder protestantischen Theologie lediglich als ein ,kleines Bichlein“ oder
als ein ,Seitenarm® zu betrachten. In Wahrheit ist es aber gerade umgekehrt: Der
Hauptstrom ist das weniger Bedeutende und die Prisenz der heute fiir bedeutend
gehaltenen Denker ist das weniger Charakteristische jener Zeit. Wissenschaftler, die
die Erforschung der Geschichte der radikalen Reformation in Ungarn zum Ziel ha-
ben, betonen dies oft, ungeachtet der Tatsache, dass ihre Protagonisten im Vergleich

1 Dezsd Csejtei, Andrds Dékdny, Sdndor Laczké (Hg.): A kartezianizmus négysziz éve. Four Hun-
dred Years of Cartesianisme. Quatre siécles de cartésianisme. Szeged 1996 (Esz-Elet — Egzisztencia,

Bd. V).
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mit der ,,durchschnittlichen” protestantischen Theologie, oder noch mehr mit der
Hiufigkeit der katholischen theologischen und religiosen Werke ein ebenso kleines
Bichlein in der ungarischen Rezeptionsgeschichte darstellen, wie die Groflen der
Philosophiegeschichte.

Aufler der Popularitit der Erforschung von Extremen stellc die Nachahmung
internationaler Modetrends ein weiteres Phinomen dar. Ein Beispiel dafiir ist die
Uberbetonung des Vorhandenseins okkulter Wissenschaften in den Kenntnissen des
Lesepublikums in Ungarn — wie auch anderswo. Es diirfte in der Tat aufschlussreich
sein, das Vorhandensein solcher Werke im Karpatenraum vor der Schlacht zu Mohdcs
oder zu Beginn des 17. Jahrhunderts dokumentieren zu kénnen, doch zur Bewertung
dieser Fakten muss man immer in der Lage sein, die grofSe Menge anderer Lektiiren
als Gegengewicht zu beachten. Das natiirliche intellektuelle Interesse fiir okkulte
Lehren bedeutet nicht unbedingt die Rezeption von einzelnen als Raritit geltenden
Biichern oder ihre Prisenz als Geistesstromung.*

In unserer Studie ist das zu untersuchende geographische Gebiet jener Teil des
Kénigreichs Ungarn, der sich von Kroatien bis PrefSburg, beziechungsweise zwischen
dem Plattensee und Raab bis zur Westgrenze Ungarns erstreckt. Die Lesegeschichte
der im Titel genannten Epoche ist verhiltnismiflig gut dokumentiert, tiber die
Bibliotheken der adligen Hofe, der Stidte und jener Geistlichen, die im Dienst di-
verser Kirchen standen, haben wir ausreichende Kenntnisse, genauso wie iiber die
hier herausgegebenen Biicher.? Kirchengeschichtlich decke sich dieses Gebiet mit
den Didzesen Veszprém und Raab* bzw. mit dem der Kirchendistrikte der transda-
nubischen protestantischen und spiter, ab etwa 1595, mit dem der transdanubischen
evangelischen und reformierten Kirche.

In diesem Gebiet wurden beachtliche wirtschaftliche und kulturelle Beziehungen
von Italien bis nach Pommern, von Polen bis zu den niederlindischen Stidten ausge-
baut. In kultureller und wissenschaftlicher Hinsicht machte sich diese Bezichung vor
allem in der Ausbildung der Gelehrten bemerkbar. Die Nihe von Wien und Graz
und in gewisser Hinsicht auch die von Krakau bedeutete neben dem Zugang zur
katholischen Theologie auch die Méglichkeit der Anschaffung von Biichern fiir die
Gliubigen aller Konfessionen. Genauso blieben — vor allem unter den Adligen bzw.
in ihrer unmittelbaren Umgebung — dic oberitalienischen hoheren Bildungsanstalten
besonders fur die untersuchte Periode attraktiv. Gleichwohl ist es unbestritten, dass

2 Vgl. dazu die Auffassung von Gydrgy Endre Szényi: Titkos tudomdnyok és babondk. A 15-17. szdz-
ad mivel8déstorénetének kérdéseihez [Geheime Wissenschaften und Aberglaube. Zu Fragen der
Kulturgeschichte im 15.-17. Jh.]. Budapest 1978.

3 Vgl. die retrospektive Nationalbibliographie Ungarns: Régi Magyarorszagi Nyomtatvanyok (RMNy).

4 Janos Pfeiffer: A veszprémi egyhdzmegye legrégibb egyhdzlitogatisi jegyz8konyvei. 1554-1760
[Die iltesten Visitationsbiicher der Diézese Veszprém]. Veszprém 1947; Tamds Kiss (Hg.): A Gy6ri
Egyhdzmegye ezer éve [Tausend Jahre der Di6zese Gydr/Raab]. Gy6r 2000.

5 Sdndor Payr: A dundntili evangélikus egyhdzkeriilet toreénete [Geschichte der evangelischen Didzese
in Transdanubien]. Sopron 1924; Etele Thury: A dundntili reformdtus egyhdzkeriilet trténete
[Geschichte der reformierten Ditzese in Transdanubien]. Pdpa 1908.
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die Universitit Wittenberg und spiter auch die Heidelberger Universitit fiir die
Ausbildung protestantischer Gelehrter im 16. Jahrhundert fithrende Positionen in-
nehartten. Spiter spielten die Stidte Frankfurt an der Oder und Rostock in dieser
Hinsicht ebenfalls eine wichtige Rolle. Die ersten Horer aus dem Kénigreich Ungarn
an der Kieler Universitit waren denn auch Odenburger Studenten.®

Gleichzeitig fungierte die Region Westungarn im Laufe der anderthalb
Jahrhunderte, in dem Zeitraum also, die den Gegenstand unserer Untersuchung bil-
det, zugleich als Auffanggebiet. Die vor der tiirkischen Besatzung nach Norden flie-
henden Ungarn und Kroaten siedelten sich in dieser Region an, aus den 6sterreichi-
schen Erblindern (Kirnten, Steiermark, Wien/Hernals) fliichteten die Protestanten
hierher;” ihnen folgten wenig spiter die im Dreifligjahrigen Krieg in die Flucht ge-
tricbene Anhinger des bshmischen, pfilzischen und bayerischen Protestantismus,
ebenso wie Exulanten aus Wiirttemberg.

Die Mitglieder der im Zuge der Rekatholisierung wiedererstarkten Franziskaner-
und Zisterzienserorden rekrutierten sich ebenfalls aus verschiedenen Nationalititen,
unter ihnen waren es die vor allem bei den Zisterziensern zahlreich vertretenen
Briider aus den siidlichen Niederlanden (Belgien).®

Hiufig waren herrschaftliche Hofe, die Herrschaft ausiibenden Magnaten bzw. die
von ihnen unterstiitzten oder gar aufrechterhaltenen Gemeinden und Schulen, aber
auch die kéniglich ungarischen Freistidte Odenburg und Giins attraktive Ziele fiir
viele, die gezwungen waren, ihre Heimar aus Glaubensgriinden zu verlassen. Bis in
die Mitte des 17. Jahrhunderts rekatholisierten sich jedoch die Aristokratenfamilien,
deshalb blieben fiir die Verkiinder der protestantischen Reformideen die zuletzt er-

6 Janos Herepei: KiilsGorszagokbeli akadémidk magyarorszdgi hallgatéi. Bibliogrifia [Ungarische
Studenten an auslindischen Universititen. Eine Bibliographie]. In: Balint Keserd (Hg.): Miivel6dési
torekvések a szdzad masodik felében. Budapest, Szeged 1971 (Adattédr XVII. szdzadi szellemi mozgal-
maink térténetéhez, Bd. I11), S. 441-451; fiir die bibliographische Vollstindigkeit siche die Binde der
Serie von Ldszlé Szogi: Magyarorszdgi didkok egyetemijdrdsa az djkorban [Die Auslandsstudien un-
garlindischer Studenten in der Neuzeit]. Vol. 1-13. Budapest 1994-2004; sowie Mirta Font, Liszlo
Szégi (Hg.): Die ungarische Universititsbildung und Europa. Pécs 2001.

7 Gustav Reingrabner: Protestanten in Osterreich. Geschichte und Dokumentation. Wien, Koln, Graz
1981; ders.: Adel und Reformation. Beitrige zur Geschichte des protestantischen Adels im Lande
unter der Enns, wihrend des 16. und 17. Jahrhunderts. Wien 1976 (Forschungen zur Landeskunde
von Niederdsterreich, Bd. 21), S. 11-20, 58-71.

8 800 Jahre Zistenzienser im Pannonischen Raum. Burgenlindische Landes-Sonderausstellung 1996
Klostermarienberg. Red. v. Jacob Perschy. Eisenstadt 1996. Die kanonischen Visitationen der Region
zeigen gut die weltliche seelsorgerische Titigkeit der beiden Orden und die Herkunft der Ménche.
Vgl. dazu: Jend Hézi: Die kanonische Visitation des Stefan Kazé Archidiakon von Eisenburg/
Vasvér in Burgenland — Teil des Komitats Eisenburg in den Jahren 1697-1698. Eisenstadt 1958
(Burgenlidndische Forschungen, Bd. 37); Jené Hazi: Die kanonische Visitation des Peter Tormdsy
Archidiakon von Eisenburg aus dem Jahre 1674. Eisenstadt 1961 (Burgenldndische Forschungen,
Bd. 46); Josef Buzds: Kanonische Visitationen der Didzese Raab aus dem 17. Jahrhundert. Teil I-IV.
Eisenstadt 1966-1969 (Burgenlindische Forschungen, H. 52, 53, 54, 55); Josef Buzds: Kanonische
Visitationen der Ditzese Raab aus dem Jahre 1713. Eisenstadt 1981 (Burgenlindische Forschungen,
H. 71); Ebenboch Ferenc: Gyéregyhdzmegyei dllapotok 1689-ben [Die Zustinde in der Didzese
Raab im Jahre 1689]. Magyar Sion 1869, S. 499-512, 576-592, 654-676.
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wihnten Stidte — spiter auch die mit den Privilegien einer koniglichen Freistadc
ausgestattete Gemeinde Rust — die Betdtigungsgebiete.

An der Wende vom 16. zum 17. Jahrhundert zeigten die nunmehr eigenstindigen
lutherischen und calvinistischen Gemeinden wenig Bereitschaft, reformatorische
Glaubenslehren aufzunehmen.

Uber die Bibliotheken an den Hofen des Hochadels

Uber die hofische Kultur der nun in den Vordergrund unserer Untersuchung gestell-
ten Region lisst sich ein recht vollstindiges Bild entwerfen.” Ab dem 16. Jahrhundert
sind der Hof der Batthydnys in Giissing, der der Nddasdys in Rothenturm, ab Ende
des 17. Jahrhunderts der Nddasdy-Hof in Pottendorf bzw. der Esterhdzy-Hof in
Eisenstadt verhiltnismifig gut dokumentiert. Leider ist kein Biicherverzeichnis der
Familien Erdédy, Banffy oder Istvinffy erhalten geblieben.” Von den Lektiiren der
Familie Zrinyi verfiigen wir erst ab Mitte des 17. Jahrhunderts iiber vollstindige
Dokumente. Die Gelehrsamkeit der Adligen in den heute zu Kroatien geh6renden
Gebieten kann gréfitenteils nur aufgrund von Besitzereintragungen in heute zuging-
lichen Biichern analysiert werden.!" Die Lesekultur von Unterlimbach ldsst sich nur
,per analogiam® charakeerisieren.'? Als Basis der Analogie mogen der Giissinger Hof
von Balthasar Batthydny bzw. die Biicher der Familie Beythe (Istvin, Andrds und
Imre) dienen. In diesem Zusammenhang ist es wichtig, das Augenmerk auf den
Nadasdy-Hof zu Rothenturm zu richten, wie auch auf seine unmittelbare Umgebung
im Milieu des niederen Adels.”

9 Dazu siche neuestens: Stefan Korner, Jakob Perschy (Hg.): Blaues Blut und Druckerschwirze.
Aristokratische Biichersammlungen von 1500 bis 1700. Bibliotheken der Familien Frangepan, Zrinyi,
Valvasor, Binfy, Nadasdy, Batthyany, Esterhdzy, Palffy, Thurz, Illéshazy, Révay. Eisenstadt 2006.

10 Zur Bibliographie der adligen Hofe der Region siche: Istvain Monok: Bibliotheken und Erudition
der Magnaten in Ungarn 1526-1711. Eine Bibliographie. In: Karl Vocelka, Thomas Winkelbauer
(Hg.): Kulturelle Zentren der Habsburgermonarchie in der frithen Neuzeit. Vergleichende Studien
zur herrscherlichen, adeligen und geistlichen Kultur in B6hmen, Mihren Ungarn und in den
Erblindern. Bibliographie. Wien 1996 (Universitit Wien, Bd. II. 1-43); Tibor Griill, Karalin
Kevehizi, Kdroly Kokas [u.a.] (Hg.): Lesestoffe in Westungarn II. Készeg (Giins), Rust (Ruszt),
Eisenstadt (Kismarton), Forchtenstein (Frakné) 1535-1740. Szeged 1996 (Adattdr XVI-XVIIL
szazadi szellemi mozgalmaink tdrténetéhez, Bd. 18/2; Burgenlindische Forschungen, Sonderbd.
XV), S. 264-277.

11 Istvan Monok: Zrinyi Miklés konyvtdra és a tobbi horvatorszdgi magdngyGjtemény a 17. szdzadban.
Bibliografiai osszefoglalds. [Die Bibliothek von Miklés Zrinyi und andere Privatsammlungen in
Kroatien im 17. Jh.(Bibliographische Zusammenfassung)]. In: Istvan Jdnos Balint (Hg.): Adalékok
a 16-20. szdzadi magyar mivelodés torténetéhez. Budapest 1987, S. 55-63.

12 Sindor Horvith: Alsélendva multja és jelene [Vergangenheit und Gegenwart von Alsélendval.
Alsélendva 1942, S. 20-46 (iiber die Bénffy-, Nddasdy- und spiteren Esterhdzy-Hofe); Jozsef
Németh: Lendva kulttrilis és irodalmi jelentdsége [Die kulturelle und literarische Bedeutung von
Lendva]. In: Naptir '87. Murska Sobota 1986; Lajos Bence: A XVI. szdzadi irodalom és nyomdas-
zat [Literatur und Druckerei im 16. Jh.]. Muratdj 2000, S. 177-182.

L3 Material der letzten wissenschaftlichen Tagung tiber diesen Hof: Istvan Soptei (Hg.): Nadasdy

N &
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Die Hothaltung'® der Familie Bénffy in Unterlimbach kann im Lichte der er-
haltenen verstreuten Daten mit der des Nddasdy-Hofes in Rothenturm verglichen
werden, wenngleich deren finanzielle Mdglichkeiten das Niveau der letzteren nicht
erreichten.”

Mit Sicherheit ist anzunehmen, dass der Magnat und die zu seinem Hofstaat
gehorenden Geistlichen, die Lehrer bzw. die in der Umgebung des Hofes lebenden
Adligen ebenfalls Biicher besalen. Die von Autoren hier erschienener Werke zitier-
ten Biicher sowie philologisch erschlossene Quellen (die der Predigren'® von Gyorgy
Kulcsar und die der Geschichte der Spira'” von Ferenc T8ke wurden bereits ausgiebig
analysiert'®) waren in ihrem Besitz oder in der Hofbibliothek vorhanden.

Als unmittelbare Quelle kénnen die Biicher und die handschriftlichen Ein-
tragungen von Istvdn Beythe und dessen Sohn Andrds dienen. Eintragungen von
Mitgliedern der Familie Beythe erscheinen in annihernd 500 Werken. Es ist jedoch
nichr einfach, aus diesem Material jene Biicher auszuwihlen, die zwischen 1559 und
1574 vermutlich Istvan Beythes Eigentum bildeten, wihrend er sich in Unterlimbach
authielt. Seine Eintragungen sind nimlich nur gelegentlich datiert. Die erste Frage
ist daher, ob nur die Binde mit Eintragungen von Andris Beythe — er war mei-
stens am Hof der Banffys titig — in den Kreis der zu untersuchenden Biicher mit
einbezogen werden konnen. Theoretisch wire es méglich gewesen, dass er Biicher
von seinem Vater erhielt, in die dieser zwar seinen Namen nicht eintrug, die aber
schon lange in seinem Besitz waren. Insgesamt wissen wir nur von zwei Biichern,
die in identischen Ausgaben erhalten sind: ein Exemplar mit der Eintragung Istvins
und das andere mit der Eintragung von Andrés. Es liefe sich natiirlich behaup-
ten, dass das Erscheinungsjahr der Biicher zu ciner Orientierung dienen konnte,
obwohl man selbstverstindlich ein Buch nach seinem Erscheinen jederzeit kaufen
konnte. Doch besaflen sowohl Istvdn als auch Andrds auffallend viele alte Biicher.
Allein an Ausgaben antiker Autoren sind von Istvin 15 Werke, von Andris 25 be-

Tamids (1498-1562). Tudomdnyos emlékiilés 10.-11. September 1998 [Tamds Nadasdy (1498-
1562). Gedenktagung vom 10.-11.9.1998]. Sarvdr 1999.

14 Der Lindva-Zweig der Familie hatte folgende Familienoberhdupter: Jénos Banffy (2-1534); sein
Sohn Istvan Banfy (1522-1568) war bereits Protestant, der Enkel von Janos, Miklés Bénfly (1547-
1593), wurde zu einer der Hauptstiitzen der protestantischen Kirche der Region. Krist6f Bénfy
(1577-1644) konvertierte 1598; mit ihm erlosch der Unterlimbach-Zweig. Inzwischen erlosch
auch der Bolondéc-Zweig der Familie am Ende des 16. Jahrhunderts mit dem frithen Tod des
Protestanten Laszlé Banfly (2-1584).

15 Béla Tantalics: Lendva kulturélis emlékei a 16. szdzad mdsodik felébél. Kulturne znamenistosti
Lendave v drugi polovici 16. stoletja [Kulturelle Zeugnisse Lendvas aus der 2. H. des 16. Jhs.].
Zalaegerszeg 1988.

16 RMNy 319: Az halélra valé készoletrdl rovid tanossdg [Kurze Lehre von der Vorbereitung auf den
Tod]; RMNy 320: Az 6rdégnek a penitencia tarté blindssel val6 verekedésérol [Uber den Streit des
Teufels mit dem biifenden Siinder]; RMNy 334: Postilla.

17 RMNy 513.

18 Ildiké Hubert: Kulesar Gydrgy azalsélindvai prédikdtor [Gyorgy Kulcesdr, der Predigeraus Alsélindval.
Lendva 2001; Ferenc T8ke: Spira doktor hitehagydsa. Szigeri gyézedelem [Die Glaubensabkehr des
Doktor Spira. Triumph bei Sziget]. Budapest 1996 (Eotvés Klasszikusok, Bd. 9).
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kannt. Von diesen vierzig Biichern sind vier nach 1520 erschienen. Dieses Verhiltnis
konnte den Eindruck vermitteln, dass bereits Istvdn diese Biicher geerbt oder sie
vielleicht als Reste einer aufgeldsten Klostergemeinschaft vom Magnaten der Region
geschenkt bekommen hatte. Beispiele hierfiir gibt es in der Tat: Mehrere Binde des
Augustinerklosters von Giissing gelangten als Geschenk Balthasar Batthydnys in den
Besitz der dortigen protestantischen Schule, spiter dann in den der Franziskaner
und blieb in der erwihnten Bibliothek erhalten.” Dieser Annahme widerspricht
jedoch, dass Istvin Beythe einen seiner frithen Vergil-Binde 1586 erstand, einen
anderen 1587. Andrés kaufte eine seiner Martial-Ausgaben (erschienen 1510) 1592,
eine 1483, und eine 1485 erschienene Horaz-Ovid-Anthologie besorgte er sich 1586
in Giissing, eine ebenfalls als Erstdruck geltende Lukian-Ovid-Sammlung 1592. Es
lisst sich demnach sagen, dass Istvan Beythe seine im helvetischen Geist geschriebe-
nen Biicher (es sind acht solcher Werke bekannt) in spiteren Jahren gekauft haben
kénnte und die 21 evangelischen theologischen Werke friiher.

Unter vielen ilteren Biichern (hier ist an solche zu denken, die an der Wende vom
15. zum 16. Jahrhundert erschienen) sind auffallend zahlreiche philosophische und
philologische Titel; und ebenso besaflen beide Beythes auch nicht-protestantische
theologische Traktate vor allem in Ausgaben, die noch vor der Reformation gedrucke
waren.

Statt Mutmafungen und Annahmen soll im Folgenden eher von konkreten
Biichern gehandelt werden, die fiir das geistige Leben und die Buchkontakte von
Unterlimbach beziehungsweise Giissing bezeichnend sind. Beide Beythes erwihnen
in ihren Eintragungen Freunde und Gefihrten. ,Sum Stephani Beythe et amicorum*,
»2Andreae Beythe et Fratrum Christianorum®. Aufgrund solcher Eintragungen lie-
B3e sich sogar von einem ,Lesezirkel” in Unterlimbach sprechen.”” Namen aus dem
Kreis des niederen Adels der Umgebung tauchen in den Eintragungen auf, solche,
die den Beythes Biicher geben, oder umgekehrt, von denen sie Biicher kaufen:
Christophorus Kraleczky, Casparus Dragonus (Gédspar Sdrkdny?), Boldizsir Horvdth
oder Andrds Szabd, cubicularius. Unterlimbach betreffend blieb die vielleicht in-
teressanteste Eintragung in einer Cicero-Ausgabe von 1495 erhalten, nach deren
Zeugnis Istvin Beythe das Buch von Ferenc Téke erhalten hat. Die Werke Martials
erstand der Hofprediger von der Witwe Tékes.

An jedem herrschaftlichen Hof lebten zahlreiche Schiiler und die die Wirtschaft
leitenden Gutsverwalter. Die jeweilige Aristokratenfamilie diente als Muster fiir ihre
Bildung, und sie haben je nach finanzieller Méglichkeit und personlicher Motivation
selbst Biicher angeschafft. Auflerdem kann es als ein Zeichen des geistigen Niveaus
eines Hofes gewertet werden, wenn literarisch gebildete Gutsverwalter in der

19 Eine kritische analytische Beschreibung der Franziskanerbibliothek von Giissing wird voraussicht-
lich 2007/8 erscheinen.

20 Istvan Monok: ,Libri in publica libraria exules scholastici®. Kisérlet egy fejléc értelmezésére, avagy a
vdrosi kozosségi konyvtdrak kialakuldsdrél Magyarorszdgon [,,Libri ...“. Versuch einer Analyse einer
Kopfleiste, oder: iiber die Herausbildung von Stadtbiichereien in Ungarn]. In: Gdbor Kecskeméti

(Hg.): Tarnai Andor-emlékkonyv. Budapest 1996 (Historia litteraria, Bd. 2), S. 181-187.
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Umgebung des Magnaten aufrauchen. Zahlreiche Beispiele kénnen angefuhrt wer-
den, so etwa neben den Nédasdys Gydrgy Perneszith? und Akos Csanyi?? oder Istvan
Jéna® am Hof von Gydrgy Zrinyi (1598-1626). Tamés Komlés aus der Gemeinde
Béde im Komitat Zala war Gutsverwalter bei Lészlé Bénfly (>-1584), von dem in der
Gissinger Franziskanerbibliothek Alexander de Villa Deis Doctoriale, cum commen-
tariis Hermanni Torrentini ...Venedig 1519, gedruckt von Petrus Lichtenstein fiir den
Ofener Kaufmann Urban Keym, erhalten blieb.?

Uber die Bibliothek der Familie Banffy kann die allgemeine Aussage getroffen wer-
den, dass es sich beim Grof3teil der vorhandenen Biicher, trotz einer Reihe von Titeln
profanen Inhalts um ererbte mittelalterliche und humanistische Biicher handelte.
Gleichzeitig waren jedoch Werke der Vertreter der lutherischen und calvinistischen
Theologie prisent. Man kann jedoch nicht behaupten, dass die Leser dieser Familie
eminent bedeutende reformatorische Biicher, vor allem nicht extreme Ansichten ent-
haltende Werke gekannt hitten. Es sollte aber unbedingt hervorgehoben werden,
dass auch der niedere, nicht gelehrte Adel, der in der Giiterverwaltung arbeitete,
Biicher besafy, wihrend wir {iber das Vorhandensein von Fachbiichern, etwa natur-
kundliche Werke, die der Land- und Forstwirtschaft hitten dienen koénnen, keine
Angaben besitzen.

Die Nidasdys waren iiber vier Generationen hindurch die einflussreichsten
Aristokraten des Landes.”® Von ihrer Bibliothek in Lockenhaus wird nur beiliufig
berichtet,” und auch iiber die Biichersammlung des Hofes in Rothenturm verfiigen
wir tiber keine Kenntnisse. Die den Mitgliedern der Familie gewidmeten Biicher, die
Produkte der von ihnen protegierten Druckereien sowie unsere Kenntnisse in Bezug
auf die Lektiiren der Bediensteten, die am Hof lebten, zeugen davon, dass man sich
tiber die Bedeutung des Wissens insgesamt und der durch Biicher iiberlieferten
Kenntnisse im klaren war. Die humanistischen Beziehungen von Tamds Nadasdy

21 Sein Biicherverzeichnis aus dem Jahr 1560: Andrds Varga, Istvin Monok (Hg.): Magyarorszdgi
magdnkonyvtarak 1. 1533-1657 [Ungarlindische Privatbibliotheken I. (1533-1657)]. Budapest,
Szeged 1986 (Adattdr XVI-XVIIIL. szdzadi szellemi mozgalmaink torténetéhez, Bd. 13/1), S. 13f.

22 Sindor Oze: 500 magyar levél a XVI. szazadbol. Csényi Akos levelei Nadasdy Tamdshoz 1549-1562
[500 ungarische Briefe des 16. Jhs. Briefe von Akos Csanyi an Tamés Nadasdy 1549-1562]. 2 Bde.
Budapest 1996; Vgl. Elemér Malyusz: A Nédasdy levéltdr magyar levelei 1531-1549 [Ungarische
Briefe aus dem Nadasdy-Archiv 1531-1549]. In: Levéltdri kézlemények, 1923, S. 126-149, 287-
309; 1924, S. 55-69; 1926, S. 68-85; 1927, S. 94-129; 1928/5, S. 82-103; 1928/6, S. 66-86; 1929,
S.231-277; Géza Istvinyi: A magyar nyelvii levelek és okiratok a XVI. szdzadbél [Ungarische Briefe
und Urkunden des 16. Jhs.]. Budapest 1964 (Nyelvtudoményi értekezések, Bd. 44).

23 Uber seine fiinfzehn Biicher siehe Tibor Klaniczay (Hg.): A Bibliotheca Zriniana térténete és 4l-
lomdnya. — History and Stock of the Bibliotheca Zriniana. Geschrieben und zusammengestelle von
Gdbor Hausner, Tibor Klaniczay, Sdndor Ivan Kovécs [u.a.]. Budapest 1992 (Zrinyi Kényvtdr, Bd.
4).

24 Bibliothek des Franziskanerklosters Giissing, Sign. 3/10.

25 Tamds Nddasdy (1498-1562), sein Sohn Ferenc (1564-1604), der ,schwarze Beg®, und dessen
Sohn P4l (15982-1633) fithrten die protestantischen Generationen der Familie. P4ls Sohn Ferenc
Nédasdy (1623-1671) konvertierte 1643 im Alter von 20 Jahren.

26 Griill/Kevehdzi/Kokas (wie Anm. 10), S. 200f.
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etwa zu Nicolaus Olahus, Ursinus Velinus, Georgius Longus oder Jacobus Piso oder
Personlichkeiten seiner unmittelbaren Umgebung, die aus Vertretern des mittleren
Adels (Gyorgy Perneszith, Akos Csdnyi, Gdbor Szentgyorgyi) bestanden, lassen den
Schluss zu, dass er seine herrschaftliche Patronanz umsichtig plante. Zur Patronanz
der Kirchen und Schulen der sich institutionell befestigenden lutherischen Kirche
kam auch noch die Grilndung der Druckerei Rothenturm®” hinzu.

Die bekannten Publikationen dieser Druckerei und auch das Biichervezeichnis von
Perneszith®® riicken die humanistisch begriindeten Kenntnisse in den Mittelpunkt.
Diese Kenntnisse werden durch Biicher der ersten Reformatorengeneration erginzt.
Das Vorhandensein einer grofieren Anzahl meist aus Basel stammender Biicher
vom Anfang des 16. Jahrhunderts beziehungsweise die Werke der ,Wittenberger
Klassiker (Luther, Melanchthon, Bugenhagen) sind keineswegs als Zufall zu wer-
ten. Perneszith selbst hatte sie nicht nétig, doch die Nddasdys besaflen vermutlich
juristische Biicher oder auch Werke, die sich mit der Kriegsfithrung oder mit dem
Bau von Festungen befassten. Es ist schwer anzunehmen, dass dem Hofarzt Géspar
Szegedi Korosi keine Biicher zur Verfiigung gestanden haben. Man diirfte nicht weit
von der Wahrheit entfernt sein zu behaupten, dass die Bildung von Tamds Nadasdy
humanistischen Charakters war, und sich als erster Protestant der Familie tiber die
sein Leben mit bedeutenden Verinderungen begleitenden Lehren der Refomation
informierte. Er kannte die Aufgabe eines protestantischen Gonners (Unterstiitzung
fiir Kirche, Pfarrei, Schule, Druckerei und Bibliothek) sehr genau, was eindeutig aus
seiner Handlungsweise ersichtlich wird. Fiir seine Generation war die Frage noch
nicht aktuell, ob man Luther folgen sollte oder dem vergleichsweise toleranteren
Melanchthon, auch nicht, ob man zum Calvinismus tibertreten sollte. Nddasdy wus-
ste von Calvin, gab es doch in seiner Umgebung Arbeiten von Schweizer Autoren.
Aufler Mdtyds Dévai Biré forderte er Péter Melius Juhdsz, wie auch Sebestyén Tinddi
Lantos. Der geistige Charakter seines Hofes wurde indes von Jdnos Sylvester am
starksten geprigt: Dieser war ein humanistischer Gelehrter, den die lutherische
Kirche Ungarns zu einem ihrer Wegbereiter zihlte, und der an der damals noch
toleranten Wiener Universitit Professor fiir Hebriisch wurde.

Ferenc Nddasdy, der ,schwarze Beg®, ist vor allem als Feldherr bekannt. Gleichzeitig
aber erachtete er es als eine wichtige Aufgabe, die Entwicklung des Religionsstreits auf
seinen Besitzungen zu verfolgen. Auch nahm er 1591 an der Synode von Csepreg teil.
Er selbst blieb Lutheraner, wihrend ein Teil seiner Dérfer den Pfarrern folgend sich
fiir das calvinistische Bekenntnis entschied. Die Druckerei von Johannes Manlius in
Rothenturm und Deutschkreutz verdankte ihre Existenz seiner Unterstiitzung, ge-
nauso wie viele Geistliche und Professoren die Moglichkeit von Studienaufenthalten
im Ausland. In Ferenc Nddasdys Umgebung spielte Istvain Magyari eine dhnlich be-
deutende Rolle wie Jdnos Sylvester am Hof seines Vaters. Die Druckerei konnte
sich zur Werkstitte der spithumanistischen intellektuellen Bewegung entwickeln,

27 Siehe neuestens hierzu Jézsef Bessenyei: A Nddasdyak [Die Néddasdys]. Budapest 2005, S. 17-39.
28 Varga/Monok (wie Anm. 21), S. 13£.
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erschien doch gerade hier ein lateinisch-ungarisch-deutsches Wérterbuch (Basilius
Fabritius Szikszovianus, 1602)* und auch eine Reihe von Ubersetzungen zeitge-
nossischer lutherischer Theologen: Aegidius Hunnius (Tamds Eszterhdzy, Istvin
Kiirti, 1602),* Gottfried Rabe (Janos Fabricius, 1603),’' Andreas Osiander (Mihdly
Zvoranics, 1603).> So verdankt auch der Prozess der Vereinheitlichung der un-
garischen Sprache viel der Patronanz Ferenc N4dasdys. Dies zeigt sich daran, dass
in dieser Druckerei die meisten Trauergedichte und Predigten anlisslich des Todes
des Gonners erschienen sind.» Neben der Lobpreisung des Magnaten als groflen
Humanisten l4sst sich diesen Gelegenheitsschriften entnehmen, dass nicht blof§ ein
seine Besitzungen und sein Vaterland verteidigender Soldat aus dem Leben schied,
sondern ein Humanist und Mizen.

Nach seinem Tod wuchs sein minderjihriger Sohn P4l unter Vormundschaft
auf, um spiter die Aufgabe des Vaters zu {ibernehmen, die hauptsichlich darin be-
stand, auf seinen Besitzungen die jeweils ihre eigenen Wege suchenden beiden pro-
testantischen Kirchen zu unterstiitzen. Die Druckerei zu Deutschkreutz diente als
Forum zur Publikation einerseits von Streitschriften zum lutherisch-calvinistischen
Glaubensstreit wie auch protestantisch-katholische Streitschriften, andererseits zur
Verbftentlichung irenischer Arbeiten. Pl wusste, dass die technische Ausstattung der
lokalen Druckereien zur Produktion anspruchsvollerer Stiche nicht ausreichend war,
und unterstiitzte vielleicht deshalb die Frankfurter Ausgabe* des Emblembuches
von Christoph Lackner. Er nahm auch exilierte Protestanten aus dem Ausland auf,
so zum Beispiel Wolfgang Mangelburg und Gregor Gerber.”® Nach dem Ausbruch
des Dreif8igjahrigen Krieges fliichteten viele der bohmischen und siiddeutschen
Protestanten in diese Region.

Die in Rothenturm lebenden Nddasdy-Generationen haben also wohl die stets
als zeitgemifl geltenden geistigen Stromungen — humanistische Philologie und
Sprachwissenschaft, lutherische, calvinistische und irenische Reformationslehren —
in ihrer neuesten Form rezipiert, und gleichzeitig achteten sie darauf, dass fiir die
am Hof lebenden Bediensteten die tiglich verwendeten Werke fiir Unterricht und
Religion zur Verfiigung standen. Thr Bewusstsein von der Bedeutung historischer
Kenntnisse wird auch dadurch sichtbar, dass sie die Abfassung historischer Werke
in Form von Chroniken und geschichtsphilosophischen Arbeiten unterstiitzten. Es
liegen allerdings keine Informationen dariiber vor, ob sie mit extremen nonkonfor-
mistischen Ideen sympathisierten oder zu deren Reprisentanten Verbindung gehabt
hatten.

29 RMNy 891.

30 RMNy 888.

31 RMNy 901.

32 RMNy 902.

33 RMNy 910 (Georg Hartlieb), 912 (Nagy Benedek), 913 (Magyari Istvdn), 914 (Joannes Ruland),
915 (Trauergedicht-Sammlung).

34 RMKIII, 1189.

35 Vgl. RMNy 1492, bzw. RMNy 2027.
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Ferenc Nddasdy, der Sohn von Pil, trat 1643 zum katholischen Glauben iiber.3
Seine politische Karriere wie auch seine Uberzeugung erforderten diesen Schritr.
Er gehorte jenem Kreis von Aristokraten an, der viel aus dem Denken von Péter
Pizmdny schopfte. Dieser selbst bewies mit seinem Leben (und Tod), dass er an die
Option glaubte, die die Koalition mit den Habsburgern zum Vertreiben der Tiirken
und zur Wiedervereinigung des Landes bedeutete.” Wie Pdzmdany wusste auch er,
dass das ungarische Christentum und die ungarische Kultur keine Kreation der
Habsburger waren.

Gerade deshalb waren fiir ihn neben seiner Familie auch die ungarische Geschichte
und deren Prisentation wichtig.*® Er verlegte seinen Hof nach Pottendorf und hob
ihn auf europiisches Niveau, indem er seine stets wachsende finanzielle Stirke auf
diesem Gebiet einsetzte. Seine Bildersammlung, seine Bibliothek, die von ihm be-
stellten Bauten und nicht zuletzt das kulturelle Leben des Hofes bewunderten viele,
aber neideten es ihm auch. Ferenc unterhielt Kontakte u.a. zu den Familien Moretus
in Antwerpen, Blaeu in Amsterdam, Endtner in Niirnberg wie auch mit Druckern
und Bildstechern® in Wien und Graz. Er war jedoch nicht nur Biichersammler, son-
dern auch Autor und Editor. Auch seine Pottendorfer Druckerei diente dem glei-
chen Programm, das zu Beginn des 18. Jahrhunderts P4l Eszterhdzy fortsetzten sollte:
dem Anheben des kulturellen Niveaus der Bevélkerung der ungarischen Besitzungen
durch Errichtung von Schulen, mit Hilfe der katholischen Kirche unter Einbeziehung
hauptsichlich der Franziskaner, bzw. Serviten und nicht der Jesuiten, sowie mit Hilfe
der Einrichtung des Kultes der ungarischen Heiligen bzw. der Patrona Hungariae.®

Ferenc Nddasdy war bereits ein europdischer Magnat im modernen Sinn. Er war
nicht mehr blofler Patron seiner Giinstlinge, stattdessen unterstiitzte er Institutionen
und lief§ diese selbstindig verwalten. Seine Lesestoffe waren dementsprechend sowohl

36 Bessenyei (wie Anm. 27), S. 69-101.

37 Zudieser Frage siche neuestens: Istvin Bitskey: A nddor és az érsek (Esterhdzy Miklés vitdja Pazmény
Péterrel) [Der Palatin und der Erzbischof. (Miklés Esterhdzys Streit mit Péter Pizmény)]. In: Janos
Angi, Jdnos Barta Jr. (Hg.): Emlékkony Orosz Istvdn 70. sziilletésnapjdra. Debrecen 2005, S. 55-
62; Vgl. Tibor Klaniczay: Korszerti politikai gondolkod4s és nemzetkdzi ldtékor Zrinyi miiveiben
[Modernes politisches Denken und internationale Sicht in Zrinyis Werken]. In: Béla Varjas (Hg.):
Irodalom és ideolégia a 16-17. szdzadban [Literatur und Ideologie im 16.-17. Jh.] Budapest 1987
(Memoria Saecoulorum Hungariae, Bd. 5), S. 337-400.

38 Vgl. Dezsé Diimmerth: Inchofer Menyhére kiizdelmei és tragédidja Rémaban (1641-1648)
[Kidmpfe und Tragédie Menyhére Inchofers in Rom (1641-1648)]. In: Ders.: {réstudék kiizdelmei.
Magyar mivel6déstorténeti tanulmdnyok. Budapest 1987, S. 155-204.

39 Noémi Viskolcz: Nddasdy Ferenc pottendorfi udvartartdsa [Die Hofhaltung Ferenc Nadasdys in
Pottendorf] (in Vorbereitung).

40 Siehe die begleitenden Arbeiten der Faksimileausgaben: P4l Esterhdzy: Az egész viligon lévé csu-
ddlatos Boldogsdgos Sziiz képeinek révideden foltett eredeti [Kurz entworfene Urspriinge der Bilder
der Heiligen Maria auf der ganzen Welt]. Nagyszombat 1690, mit den Arbeiten von Fva Knapp,
Gabor Tiiskés, Géza Galavics. Faksimileausgabe. Budapest 1994 (Bibliotheca Hungarica Antiqua,
Bd. 30); Pl Esterhdzy: Az Boldogsdgos Szliz Méria szombat napokra valé aétatossigok [Maria-

ebete fiir den Samstag] Mit einer Studie von Szdrényi Ldszl6. Faksimileausgabe. Budapest 1995
(Bibliotheca Hungaria Antiqua, Bd. 31).
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sprachlich als auch themarisch modern: neben Politik- und Geschichtswissenschaft,
Recht, Philosophie und Theologie interessierten ihn auch geographische, historische
und literarische Kuriosititen.’ Neben Latein und Deutsch dienten ihm die italie-
nische und franzésische Sprache zur Aneignung von Wissen. Der Katalog seiner
Bibliothek konnte vor kurzem zur Ginze rekonstruiert werden, und es lisst sich
mit Sicherheit behaupten, dass sie in Ungarn die erste bekannte Sammlung ist,
die nicht nur die Lesestoffe ihres Besitzers enthilt, sondern alle jene Biicher und
Wissensgebiete, die in irgendeiner Form in sein Blickfeld gerieten — mit anderen
Worten, es handelt sich um mehr als eine bibliophile Sammlung. Leider kennen
wir die Bibliotheken seiner Zeitgenossen, P4l und Christoph Batthydny nicht, um
Vergleiche anzustellen.

Die Hofhaltung in Schlaining und Rechnitz trat ab Anfang des 16. Jahrhunderts
in den Hintergrund, da Balthasar Batthydny (1537-1590) bereits Giissing als
Standorrt fiir seinen Hof gewihlt hatte.* Der Protestant Batthydny machte ihn zum
bedeutendsten humanistischen Hof in Westungarn. Seine Gestalt kénnte ohnehin
als Symbol der Erneuerung angesehen werden, und die reichhaltige Fachliteratur
{iber ihn bzw. iiber die literarische Verarbeitung seines Lebens ist daher nicht zufillig.
Seine Titigkeit ist ein treflicher Modellfall dafiir, in welchem Mafle die Kenntnis
anderer Linder und institutioneller Systeme den Horizont erweitert, besonders
dann, wenn Betrachtungen mit Lektiiren untermauert und Kenntnisse immer wie-
der aufgefrischt werden. Wihrend seines Aufenthaltes in Frankreich sah Batthydny
den Glanz eines reichen Hofes, seine Funktionsmechanismen, zugleich aber auch
die Widerspriiche der Machtausiibung. Er war auch personlich am Ort der ersten
religionsbedingten Morde, des Massakers an den Hugenotten. Der ganz Frankreich
ruinierende Religionskrieg wurde fiir ihn durch Bucherwerbungen bzw. anhand von
Nachrichten, die er persdnlichen Bekanntschaften verdankte, nachvollziehbar. Der
nicht nur nach Wien, Graz, Oberitalien und die siidlichen deutschen Fiirstentiimer
blickende Balthasar hiufte in seiner Burgbibliothek einen nach ,franzésischem
Geschmack* ausgewihlten Lesestoff an.” Durch seine historischen und politischen

41 Fragmente der Bibliothek sind verdffentlicht in: Gdbor Farkas, Andrds Varga, Tiinde Katona [u.a.]
(Hg.): Magyarorszigi magankényvtarak II. 1588-1720 [Ungarische Privatbibliotheken II. 1588-
1720]. Szeged 1992 (Adattar XVI-XVIIL. szdzadi szellemi mozgalmaink térténetéhez, Bd. 13/2),
S. 73-79, 101-106.

42 Die Familie Batthydny gewann in der zweiten Hilfte des 15. Jahrhunderts so sehr an Machrt, dass
ihre Mitglieder bedeutende Wiirden erhielten. Balthasar Batthydny (14522-1519), der zweite
Balthasar (- nach 1525) und dessen erstgeborener Sohn Franz (1497-15606) bereiteten den Weg fiir
die protestantischen Generationen: Balthasar Batthydny (1537-1590) und sein Sohn Franz (1573-
1625) starben als Protestanten, des letzteren Sohn Adam (1610-1659) konvertierte jedoch 1629.
Uber die Biichergeschifte seiner Sohne Paul und Christoph ist indes recht wenig bekannt.

43 Esblieben Biicherrechnungen erhalten, die Erhardt Hiller (Wien), Erhardt Widmar (Graz) und Jean
Aubry (Frankfurt am Main) ausgestellt haben, in denen die von Balthasar gekauften Biicher auf-
gezihlt wurden. Dieses Titelmaterial wird durch erhaltene Biicher erginzt, hauptsichlich in jenem
Bestand aus der Giissinger protestantischen Schule, der im lokalen Ordenshaus der Franziskaner
aufbewahrt wurde. Vom Biichergeschmack Balthasars zeugen auch jene Hinweise, die in seiner
Korrespondenz iiberliefert wurden. Vgl.: Istvin Monok, Péter Otvés (Hg.): Bibliotheken in Giissing
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Kenntnisse ragte er unter seinen Zeitgenossen heraus. Auch er unterstiitzte protestan-
tischen Kirchen in Ungarn und stiftete fiir sie eine mit einer beachtlichen Bibliothek
ausgestattete Schule in Giissing.

Seine humanistischen Verbindungen zu David Chytracus,* Carolus Clusius* und
Elias Corvinus“ wurden noch enger, als steirische Protestanten auf seine Besitzungen
fliichteten. Einige Quellen weisen darauf hin, dass sich auch Johannes Kepler*” fiir
kurze Zeit als Gast an seinem Hof aufhielt. Unter seinen Briefpartnern ragen der
Naturwissenschaftler Felizian Herberstein, die Arzte Nicolaus Pistalotius, Joannes
Homelius, Cesare Franco oder der Architekt Pietro Ferrabosco®® heraus.

Die Zusammensetzung der Produktion der Giissinger Druckerei unter Johannes
Manlius,” die auch nach Batthydnys Tod weiterging, zeigt genau die Interessen
eines fiir seine Kirche unermiidlich titigen humanistischen Magnaten: Neben
Gelegenheitsschriften lief§ er naturwissenschaftliche und protestantische theologi-
sche Werke drucken.

Die Gestalt von Franz Batthydny verschwindet genauso in der Geschichtsschrei-
bung zwischen dem Vater Balthasar und dem konvertierenden Sohn Adam, wie Pél
Nédasdy zwischen dem ,schwarzen Beg“ und dem konvertierenden Sohn Franz.
Dabei war das kulturelle Leben des Batthydny-Hofes in Giissing mindestens so
reich wie zu Lebzeiten seines Vaters. Dies mag darin begriindet sein, dass von seinen

im 16. und 17. Jahrhundert. Band II: Istvdn Monok, Péter Otvos, Edina Zvara: Balthasar Batthydny
und seine Bibliothek. Eisenstadt 2004 (Burgenlindische Forschungen, Sonderbd. XXVI).

44 Vel. Béla Holl: Adatok David Chytracus magyarorszdgi vonatkozdsairél [Angaben zu den
Ungarnbeziigen von David Chytraeus]. Szeged 1981 (Acta Universitatis Szegediensis. Acta Historiae
Litterarum Hungaricarum, Bd. XVIII), S. 55-63.

45 Fithrer durch die Clusius-Gedichtnisstitten in Giissing. Bearb. von Stephan Aumiiller. Mit zwei
Beitrigen von Otto Guglia. Eisenstadt 1973; Festschrift anlisslich der 400jihrigen Wiederkehr der
wissenschaftlichen Titigkeit von Carolus Clusius (Charles de I'Escluse) im pannonischen Raum.
Eisenstadt 1973 (Burgenlindische Forschungen, Sonderh. V).

46 Odén Szabolcs Barlay: Boldizsir Batthydny und sein Humanistenkreis. In: Magyar Kényvszemle
1979, S. 231-251; ders.: Elias Corvinus és magyar bardtai [Elias Corvinus und seine ungarischen
Freunde]. In: Ebenda 1977, S. 345-353; Déra Bobory: Batthydny Boldizsir és humanista kére.
Erudicié, természetrtudomdény és mecenattra egy 16. szdzadi f8ur életében [Boldizsir Batthydnyi
und sein Humanistenkreis. Erudition, Naturwissenschaft und Mizenatentum im Leben eines
Aristokraten im 16. Jh.]. Szdzadok 2005, S. 923-944.

47 Kepler kbnnte sich in Giissing aufgehalten haben, als er mit den aus Graz vertriebenen Protestanten
solidarisch die Universitit verliefs.

48 Andrds Koltai: A Batthyiny csaldd kdrmendi kézponti levéltdranak kutatdstorténete [For-
schungsgeschichte des Zentralarchivs der Familie Batthydnyi in Kérmend]. In: Levéldri Kézlemén-
yek 2000, S. 207-231. Zuletzt arbeitete Déra Bobory an der Herausgabe der Korrespondenz von
Balthasar Batthydny.

49 Johannes Manlius (1540?-1605?) zog mit seiner vollstindigen Werkstatt nach Giissing und
war hier zuerst bis 1585, dann zwischen 1595 und 1598; er gab insgesamt 22 Biicher heraus.
Zusammenfassend siehe: Judit V. Ecsedy: A kényvnyomtatds Magyarorszdgon a kézisajté kordban
1473-1800 [Der Buchdruck in Ungarn im Zeitalter der Handpresse 1473-1800]. Budapest 1999,
S.70-73; dies.: A régi magyarorszdgi nyomdak beti és diszei 1473-1600 [Lettern und Verzierungen
in alten ungarischen Offizinen. 1473-1600]. Budapest 2004 (Hungariae Typographica, Bd. I), S.
117-122.
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Buchkiufen sehr wenig bekannt ist. Bekannt sind hingegen seine mit zeitgendssi-
schen ungarischen Intellekcuellen wie Balint Balassi, Christoph Lackner und Albert
Szenci Molnér gepflegten Kontakte; auch sein Hof zeigte sich fiir die Aufnahme von
Exulanten weiterhin offen. Seine Gartin Eva Poppel Lobkowitz (15852-1640) und
die ihr nach Ungarn folgenden Hofleute erweiterten den kulturellen Horizont seines
Hofes. Nach dem Ausbruch des Dreifigjihrigen Krieges kamen zahlreiche prote-
stantische Geistliche den bohmischen, pfilzischen und schlesischen Gebieten, auch
sie wurden aufgenommen.”

Unter diesen Exulanten gab es auch solche, die nicht unbedingt vor dem Krieg
fliichteten, sondern ihre Heimat aus Griinden der Intoleranz verliefSen. Johann Jacob
Knaus (>-1638) kam vermutlich 1623 nach Ungarn. Franz Batthydny verschaffte ihm
eine Pfarrstelle in Bernstein. Erst 1629, nach der Konversion Adam Bartthyanys zum
Katholizismus, kehrte er nach Wiirttemberg zuriick. Von Knaus’ Bibliothek blieben
280 Werke (viele von ihnen sind Universititsdispute) in der Franziskanerbibliothek
von Giissing erhalten; vermutlich schenkte er sie der protestantischen Schule oder
verkaufte sie aus finanziellen Griinden den ihn fordernden Aristokraten. In dieser
charakteristisch lutherischen Sammlung sind zwei interessante Sammelschriften
erhalten: ein Sammelband mit Schriften der Rosenkreuzer und Weigels Traktaten.
Die Existenz dieser Konvolute soll nicht tiberbewertet werden, kénnte aber auch ein
Zeugnis dafiir sein, dass er als weltoffener Intellektueller (er interessierte sich auch
fur das Arabische) Interesse fiir die in dieser Zeit im Mittelpunkt der Diskussion
stehenden Probleme zeigte.”! Der folgende Eintrag in einem Werk Weigels, ver-
mutlich in seiner Handschrift, weist auf die Brisanz der Lektiire hin: ,NB. Wer
will Weigelium lesen, der sehe auf seinen Geist das er nicht verfithre, unnd hin-
dern Enthusiatischen Denkhfelds ofen gebracht werde, dann seine schriften nichts
dann Lauter Enthusiasterej, vnd eine geistliche fantasterej sein. Er ist eins seltzamen
Geistes Kind. Er vand seine schwirmesgenoflen Lehre Vil vom Inneren menschen,
aber am euflern seind keine bekertene Leut. In Iesu Christo Salvabor.“>

Das Rosenkreuzer-Konvolut besteht aus elf Schriften®® von Johann Sivert, Valentin
Weigel, Stefano Guazzo, Thomas Naogeorgius, Ludovicus Helmbold, Caspar
Eurymachaera, Julianus de Campis und Theophil Scheichart. Daneben ist Valentin
Weigel mit zwei Binden vertreten: In dem einen sind zwei seiner kleineren Werke
zu finden, der andere ist eine Sammlung seiner Reden.” Es ist auch vorstellbar, dass

50 Kérner/Perschy (wie Anm. 9).

51 Vgl. mit der Ausdeutung iiber das Vorhandensein der Weigel-Werke in Odenburg: Noémi Németh
(Viskolcz), Andrea Schaffer: Adalékok a tiibingeni heterodoxia nyugat-magyarorszdgi kapcsolatai-
hoz az 1620-as években [Beitrige zu den westungarischen Bezichungen der Tiibinger Heterodoxie
in den 1620er Jahren]. In: Magyar Kényvszemle 1996, S. 223-233.

52 Kirchen oder Hauspostill Uber die Sontags und fiirnembsten Fest Evangelien durch gantze Jahr aus
dem rechten Catholischen und Apostolischen Grunde und Brunnen Israclis vorgetragen und ge-
predigt. Durch M. Valentinum Weigelium. Neuvenstatt 1617. Bibliothek des Franzikanerklosters
Giissing, Sign. 8/200.

53 Ebenda, Sign. 8/130.

54 Ebenda, Sign. 8/156, 200.
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Knaus in Wiirttemberg mit seiner eigenen Kirche in Konflikt geraten war und des-
halb gezwungen war, seine Heimat zu verlassen. Es ist aber auch moglich, dass es kei-
nen direkten Zusammenhang zwischen seinen theologischen Interessen und seinem
Aufenthalt in Ungarn gibt. Bei den aus den ersten Jahrzehnten des 17. Jahrhunderts
stammenden Biichern aus seinem Besitz handelt es sich nimlich eindeutig um or-
thodox lutherische Theologica.

Die Witwe Franz Batthydnys leistete zu einer Zeit der protestantischen Kirche in
Westungarn Beistand, als diese sich gerade — bedingt durch auflebende katholische
Angriffe — in zwei eigenstindigen Kirchen organisierte. Die Streitigkeiten zwischen
den Geistlichen lutherischen und calvinistischen Bekenntnisses wurden gerade dann
am heftigsten gefithrt, als Adam Batthydny konvertierte und den Protestanten sei-
ne Unterstiitzung entzog.” Franz Batthydny war klar, wie wichtig es war, fiir die
von ihm protegierte Kirche eine Druckerei zu stiften; deshalb kaufte er 1615 auf
Anraten von Jdnos Kanizsai Palfi die Druckerei des Wiener Druckers Johann Fidler.5
Zwischen 1617 und 1619 wurde sie vom Maté Bernhard von Kirchdrauf betrie-
ben; die Aufsicht tiber die Druckerei hatte Imre, der Sohn von Istvan Beythe. Aus
dieser Zeit sprechen die Quellen von vier Veréffentlichungen. Nur von einer die-
ser Ausgaben, das calvinistische Bekenntnis von Istvdn Pathai, sind Exemplare be-
kannt.”” Die nichste Druckschrift erschien 1624 in der Druckerei in Pdpa, die bis
1632 im Betrieb war. Im Jahr 1632 wurde sie von Eva Poppel, der Witwe Franz
Batthydnys, an Johann Sigismund Wechel verpachtet (so der Name des Pichters auf
den Druckschriften), der ein Abkémmling des hugenottischen Frankfurter Druckers
André Wechel war. Er diirfte der jiingere Bruder eines Verwandten des letzteren,
des Wiener Buchhindlers Andreas Wechel gewesen sein. Dieser hielt sich selbst in
der Giissinger Burg Franz Batthydnys auf.®® Die Drucker-Dynastie stand wihrend
des Pariser Aufenthaltes von Balthasar Batthydny mit der ungarischen protestanti-
schen Familie in Verbindung, und es ist kein Zufall, dass die Institutio—Ubersetzung
Calvins erstellt durch Albert Szenci Molndr auch in der erfolgreichen Druckerei die-
ser Familie in Hanau® erschien.

55 Vgl. Géza Kathona: Samarjai Jdnos gyakorlati theolégidja [Praktische Theologie des Jinos
Samarjai]. Debrecen 1939 (Theolégiai Tanulmédnyok, Bd. 61), S. 338-343; Holl (wie Anm. 44);
Reingrabner (wie Anm. 7); Gustav Reingrabner (Red.): Evangelisch im Burgenland. 200 Jahre
Toleranzpatent. Ausstellung in der evangelischen Kirche zu Oberschiitzen. 21 Mai bis 26. Okrober
1981. Oberschiitzen 1981, S. 21-57. Piroska Urai: Az irénizmus Magyarorszdgon a 16-17. szdzad-
ban [Der Irenismus in Ungarn im 16.-17. Jh.]. In: Béla Varjas (Hg.): Irodalom és ideolégia a 16-17.
szdzadban. Budapest 1987 (Memoria Saecoulorum Hungariae, Bd. 5), S. 187-208; Kdroly Kokas:
Kényv és konyvtdr a XVI-XVIIL. szdzadi K8szegen [Buch und Bibliothek in Készeg/Giins im 16.-
17.Jh.]. Szeged 1991 (Olvasmdnytoreéneti Dolgozatok, Bd. IIT).

56 Ecsedy (wie Anm. 49), S. 105-109.

57 RMNy 1143A (die anderen drei: RMNy 1194, 1195, 1196).

58 Robert Evans: The Wechel Presses. Humanism and Calvinism in Central Europe 1572-1627.
Oxford 1975 (Past and Present, Suppl. 2).

59 RMNy 1308 (Hanau, 1624, David Aubry); David Aubrys Vater Jean war Schwiegersohn von
André Wechel.
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Von den Produkten der protestantischen Druckerei in Pdpa sind fiinfzehn be-
kannt. Neben den Werken wichrtiger Autoren calvinistischen Bekentnisses erschienen
auch Kalender und Fabeln. Eigens soll Jénos Samarjai erwihnt werden, der bedeu-
tendste Reprisentant des als tolerante theologische Richtung geltenden Irenismus
in Ungarn.®® Die Druckerei war 1634 in Giissing bereits auller Betrieb, was darauf
hindeutet, dass der konvertierte Adam sie abmontieren und wegschaffen lief8. Sie
wurde aber trotzdem den Protestanten iibereignet (aller Wahrscheinlichkeit nach
dank der Witwe Eva Poppel), und so war sie dann 1637 bis 1645 unter der Aufsicht
von Wechel in Tejfalu, 1650 unter der Leitung von seines Sohnes Andrés in Somorja
und schliefllich 1651 bis wohl 1668 in Giins in Betrieb.°!

Franz Batthyiny war bestrebt, es den zeitgendssischen protestantischen Hoéfen
in Bezug auf Modernitit nachzumachen, deshalb diirfte die Hofordnung von
Wolfenbiitrel in Giissing iibernommen worden sein.®? Das geistige Antlitz des Hofes
aber blieb seinem Charakter nach definitiv religiés. Der Magnat und seine Frau be-
schiftigten sich — teils notgedrungen — unmittelbar mit der kirchlichen Situation
der herrschaftlichen Giiter, die bestimmenden intellektuellen Personlichkeiten des
Hofes wiederum rekrutierten sich aus dem Kreis der protestantischen Geistlichen.
Die Menge der beim Begribnis Franz Batthydnys im September 1625 gehaltenen
Grabreden und deren sprachliche Zusammensetzung (es wurden 20 ungarische, 17
deutsche und 5 kroatische Predigten gehalten)® charakterisieren die Situation.

Adam Batthy4ny, der Sohn von Franz, konvertierte 1629.% Ahnlich wie die
Sohne von Aristokraten seiner Generation las auch Adam die herkémmlichen
theologischen, chronikalischen und juristischen Biicher. Daneben ist die zeirge-
nossische Historienliteratur sowie Literatur iiber Kriegsfithrung und Festungsbau
in der Bibliothek vertreten. Dem traditionell auf die ungarische Kultur gerichtete
Augenmerk seines Vaters folgend besorgte er sich viele heimische Druckschriften
(das Verhiltnis seiner in Ungarn gedruckten Biicher in seinem Biicherverzeichnis ist
grofler als bei dem Durchschnitt der Zeitgenossen). Auch als Gonner entfaltete er
eine wichtige Titigkeit, mit der er die ungarischsprachige katholische Literatur, bzw.
die Herausgabe periodischer Verdffentlichungen forderte.®’

60 Siehe Kathona (wie Anm. 55).

61 Wir sehen hier von der Aufzihlung ab, siche die entsprechenden Stellen in RMNy, RMK T und
RMKII.

62 Heinrich Herzog von Braunschweig der Jiingere: Hoffgerichte ordnung des Hern Heinrichs
des Jiingeren Hertzogs zu Braunschweig und Liineburg etc. Newlich geordner und aufgreicht.
Wolfenbiittel 1556. — Bibliothek des Franziskanerklosters Giissing, Sign. 3/25.

63 Laszlé Szilasi (Hg.): A kérmendi Batthydny-levéltdr reforméciéra vonatkozé oklevelei I. 1527-
1625. Ivinyi Béla anyaggytjtése [Die Urkunden mit einem Bezug zur Reformation im Kérmender
Batthyanyi-Archiv. I. 1527-1625. Sammlung von Béla Ivinyi]. Szeged 1990 (Adattdr XVI-XVIIL.
szdzadi szellemi mozgalmaink torténetéhez, Bd. 29/1), S. 322-329.

64 Istvin Monok, Péter Owvos (Hg.): Bibliotheken in Giissing im 16. und 17. Jahrhundert. Bd.
I: Andrés Koltai: Adam Batthyiny und seine Bibliothek. Eisenstadt 2002 (Burgenlindische
Forschungen. Sonderbd. XXIV), S. 20-29.

65 Die Verzeichnisse und das Arrangement der einzelner Posten siche ebenda, S. 148-268.
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Lektiiren des stidtischen Biirgertums in Westungarn

Aus folgenden Ortschaften blieben Buchinventare aus dem Zeitraum von 1550
bis1650 erhalten: Breitenbrunn (1), Eisenstadt (1), Giins (22), Giissing (5), Rust (3),
Odenburg (142).56

Ein in Odenburg gefundenes Verzeichnis beweist durch Publikationen der
Tiibinger Ungnad-Truber Druckerei, dass die Hindler dieser Region am Vertrieb
der gedruckten Produkte der slowenischen und kroatischen Reformation interessiert
waren.®

Nach der sachlichen Aufschliisselung der einzelnen Posten dieser Verzeichnisse
besteht die Moglichkeit zur Erstellung einer imposanten statistischen Analyse an-
hand der Lesestoffe: inwieweit nimlich die Bildung der untersuchten Stidte trotz
der konfessionellen Zusammengehérigkeit unterschiedlich, oder inwieweit sie sich
gerade deshalb dhnlich ist. Es werden sich voraussichtlich Unterschiede zeigen fiir
Stidte wie Giins, Odenburg oder Rust, da deren konfessionelle Zusammensetzung
jeweils anders ist.

In den Nachlassinventaren der Stadt Giins finden wir — unabhingig vom Beruf
des Besitzers — Arbeiten von Autoren anderer Konfessionen, hiufiger bzw. die Re-
prisentanten jener Geistesstromungen, die tolerante und irenische theologische
Ansichten vertraten. Die namhaften” Autoren des sichsischen Philippismus, des
Irenismus oder des Pietismus sind laut Aussage der Biicherverzeichnisse in Stidten
mit gemischter Bevolkerung hiufiger zu finden.®® Es ldsst sich hinsichtlich der
Hiufigkeit einzelner Autoren fir jede Stadt jeweils eine andere Reihenfolge aufstel-
len. In Odenburg ist die Reihenfolge Luther, Philipp Kegelius, Johannes Habermann,
Conrad Dietericus, und tiberraschenderweise Johann Arndt, doch gleich danach folgt
Johann Spangenberg, und auch Melanchthon ist noch unter den ersten zehn.” In
Rust ldsst sich die Reihenfolge Luther, Spangenberg, Selneccer, Aegidius Hunnius,
Kegelius und Simon Pauli aufstellen. Nur als Beispiel sei eine oberungarische Stadt
angefithrt: Im Material von Leutschau ist das Ubergewicht der nicht philippischen

66 Tibor Griill, Katalin Kevehdzi, Jézsef Ldszl6 Kovacs [u.a.] (Hg.): Lesestoffe in Westungarn I. Sopron
(Odenburg) 1535-1721. Szeged 1994 (Adattdr XVI-XVIIL. szdzadi szellemi mozgalmaink torténe-
téhez, Bd. 18/1; Burgenlindische Forschungen, Sonderbd. XIV); Griill/Kevehdzi/Kokas (wie Anm.
10).

67 Vgl. E Dedié¢: Verbreitung und Vernichtung evangelischen Schrifttums im Zeitalter der Reformation
und Gegenreformation. In: Zeitschrift fiir Kirchengeschichte 57 (1938), S. 433-458; Tibor Griill,
Istvdn Monok: Der Katalog der Ungnad-Truber Druckerei in Urach (Tiibingen) im Bestand des
Stadrarchivs von Sopron (Odenburg) in Ungarn. In: Wolfenbiitteler Notizen zur Buchgeschichte
1992, S. 77-81.

68 Istvin Monok: Ortodoxia és humanitds [Orthodoxie und Humanitas]. In: Iskolakultira 9 (1996),
S. 28-33; ders.: Lutherische Orthodoxie, sichsischer Philippismus und Irenismus im Lesestoff des
lutherischen Birgertums in Ungarn. In: Istvin Monok, Péter Owos (Hg.): Biirgerliche Kultur
im Vergleich. Deutschland, die béhmischen Linder und das Karpatenbecken im 16. und 18.
Jahrhundert. Szeged 1998, S. 71-80.

69 Tibor Griill gibt in seiner Doktorarbeit (Buchkultur Odenburgs im 16.-17. Jahrhundert, Ma-
nuskript) 1997 eine detaillierte, bis in einzelne Werke reichende Statistik.
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wittenbergischen Theologen cindeutig, obwohl Johann Arndt auch dort hiufig vor-
kommt. In spéteren Verzeichnissen sind pietistische Autoren jedoch auch nicht hiu-
figer.”°

Es soll nicht unerwihnt bleiben, dass Melanchthon und seine Schiiler in den re-
formierten Didzesen, hauptsichlich in den transdanubischen und in den Distrikten
rechts der Theis laut Zeugnis der Verzeichnisse eine groffe Anhingerschaft hatten, und
die Prisenz irenischer Denker aus Heidelberg’! von der Jahrhundertwende ist wohl
natiirlich. Schon die sorgsame Statistik zeigt freilich auch, dass in den Verzeichnissen
der eben genannten Stidte verhiltnismifig wenig Geistliche und Lehrer auftauchen.
Diese Bildungsschicht ist in den Verzeichnissen durch reformierte Eigentiimer deut-
lich reprisentiert. Es bleiben also Fragezeichen hinsichtlich der Giiltigkeit der erstell-
ten Statistiken.

Abschliefiend soll ein Fallbeispiel zum Thema dieser Studie betrachtet werden:
Wo ist David Chytreaus, der um 1568/69 Reformator von Niederdsterreich und der
Steiermark war und fiir diese Kirchen auch eine Agenda schrieb?” In Giins sind seine
Biicher hiufig, genau so wie auch die der Philippisten. In Rust ist er jedoch kein ein-
ziges Mal vertreten, in Odenburg selten (und auch in den Stidten Oberungarns nur
vereinzelt). Wihrend die Verbindung der Rostocker Universitit, deren Professoren,
Chytracus und der lutherischen Kirche in Ungarn aufgrund anderer Quellen als
viel lebendiger angenommen werden kann, schweigen sich diese Biicherverzeichnisse
tiber die Verbindung aus.

Es soll auch jenes Phinomen erwihnt werden, das Noémi Viskolcz fiir Odenburg
analysierte.”” Die Wiirttemberger und Tiibinger Verbindungen des Odenburger
Arztes Erhardt Artner und des in den Dérfern rund um C")denburg als Pfarrer titigen
sichsischen Exulanten Theodor Omich diirften in orthodox-lutherischen Kreisen
nicht besonders populir gewesen sein. In Artners Bibliothek befanden sich zahlrei-
che Werke von Weigelianern, und das ist kein vereinzelter Fall. Kiéroly Karner er-
wihnt dies bereits anhand der Lektiiren zweier Odenburger Stadtviter, Georg Poch
und Mark Fauth.”

70 Griill/Kevehézi/Kokas (wie Anm. 10), S. 227-326.

71 Vgl. Csaba Fekete, Gydrgy Kulesdr [= Ldszlé Bura], Istvain Monok [u.a.] (Hg.): Partiumi konyves-
hdzak 1621-1730. Sdrospatak, Debrecen, Szatmir, Nagybdnya, Zilah [Bibliotheken im Partium
1621-1730. Sdrospatak, Debrecen, Szatmdr, Nagybdnya, Zilah]. Budapest, Szeged 1988 (Adartir
XVI-XVIIL szdzadi szellemi mozgalmaink térténetéhez, Bd. 14); Istvain Monok, Noémi Németh,
Sdndor Tonk (Hg.): Erdélyi konyveshdzak II. Kolozsvdr, Marosvasérhely, Nagyenyed, Szdszvdros,
Székelyudvarhely [Siebenbiirgische Bibliotheken. II.  Kolozsvdr, Marosvasirhely, Nagyenyed,
Szdszviros, Székelyudvarhely]. Szeged 1991 (Adattdr XVI-XVIIL szdzadi szellemi mozgalmaink
torténetéhez, Bd. 16/2).

72 Siehe die Literatur dazu in Anm. 55.

73 Németh/Schaffer (wie Anm. 51); das Biicherverzeichnis des zitierten Odenburger Arztes Erhard
Arnter in Griill/Kevehdzi/Kovics (wie Anm. 66), S. 170-176.

74 Die Buchregister von 1665 bzw. 1667 blieben erhalten. Siche Kdroly Karner: Két soproni polgar
kényvtdra a 17. szdzad harmadik negyedében [Die Bibliotheken zweier Odenburger Biirger im
dritten Viertel des 17. Jh.s]. In: Magyar Kényvszemle 1977, S. 111-133; Griill/Kevehazi/Kovécs
(wie Anm. 66), S. 270-283, 290-295.
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Uber die Lektiiren des stidtischen Biirgertums ldsst sich zusammenfassend sagen,
dass neben dem orthodoxen Luthertum in Rust und Odenburg in Giins vor allem
Reprisentanten des sichsischen Philippismus und des Heidelberger Irenismus anzu-
treffen sind. Im Laufe des 17. Jahrhunderts verschob sich der Lesestoff in Odenburg
zunehmend zu weltlichen Themenkreisen, die Bibliotheken wurden grofier, thema-
tisch heterogener. Es taucht auch der erwihnte heterodoxe Lesestoff auf. In Rust
stellte sich dieses inhaltliche Wachstum — wohl aus finanziellen Griinden — nicht
ein. In Giins wurden gegen Ende des 17. Jahrhunderts kaum mehr Biicher hin-
zugekauft, der Biicherbestand veraltete. Als natiirliche Folge wichst zwar die Zahl
der Hungarica, aber dies erinnert jedoch nur an die lebhaften theologischen und
religiosen Gefechte der Jahrhundertwende; die Biichersammlungen wurden indes
allmihlich konservativ. Die Prisenz katholischer Autoren — abgesehen von einigen
katholischen Nachlissen — ist nur noch symbolisch, vielmehr waren jene Werke in
den Bibliotheken vorhanden, mit denen sich protestantische Autoren auseinander-
setzten.



